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Manuel d’utilisation – FR 

 



D’après la directive DEEE les déchets d’équipements électriques et électroniques doivent être 

collectés de manière séparée. Ils doivent être traités selon les meilleures techniques disponibles 

respectueuses de l’environnement. En tant que consommateur vous êtes tenus par la loi de 

vous débarrasser gratuitement des appareils électriques et électroniques auprès du fabricant, 

de commerces ou de points de collecte publics lorsque celui-ci a atteint la fin de sa durée de vie. 

Les détails sont régis par le droit national. Le symbole affiché sur le produit, le manuel d’utilisation ou 

l’emballage fait allusion à ces conditions. En vous débarrassant de vos déchets de la sorte, vous contribuez 

grandement à la protection de l’environnement. 

 

1.0 Consignes de sécurité 

Placez toujours l’appareil sur une surface plane et stable. En cas de chute, celui-ci peut être 

endommagé. 

N’exposez pas l’appareil directement aux rayons du soleil ou à de trop hautes températures. Cela 

pourrait l’endommager ou réduire sa durée de vie moyenne. 

Ne le placez pas à proximité de toute source de chaleur (radiateurs ou autres appareils produisant de 

la chaleur). 

Ne laissez pas l’appareil entrer en contact avec la pluie, l’eau ou l’humidité. Ne le placez pas dans la 

salle de bain ou près de l’évier de la cuisine. 

N’essayez pas d’ouvrir l’appareil. 

Avant la première utilisation de notre produit, effectuez une sauvegarde de vos données. Nous ne 

sommes pas responsables des pertes de données à moins que vous soyez en mesure de nous accuser 

de faute intentionnelle ou de négligence grave. Dans tous les cas, notre responsabilité concernant la 

perte de données se limite à faire le nécessaire pour restaurer les copies des sauvegardes existantes. 

Nous vous félicitons pour l’achat du BT0018 / BT0019 ! 

Afin d’éviter tout dommage, veuillez lire le manuel d’utilisation et les consignes de sécurité avant 

d’utiliser le produit pour la première fois. 

2.0 Introduction 

Le casque Bluetooth LogiLink BT0018 / BT0019 vous permet d’écouter de la musique en étant à 

distance de vos appareils Bluetooth. Vous pouvez aussi bien écouter la musique que discuter et 

passer d’un mode à l’autre de façon très simple, vous ne manquerez donc pas les appels entrants 

pendant que vous écoutez la musique. 

2.1 Spécifications 

Bluetooth v2.1 + EDR  

Supports HSP HFP, A2DP et AVRCP 

Bluetooth classe 2, jusqu’à 10 mètres 



Batterie LI-po 180 mAH rechargeable 

Temps de conversation : jusqu’à 11 heures 

Temps d’écoute musicale : jusqu’à 10 heures 

Tension d’entrée de la charge : DC 5V / 130 mA 

Temps de charge : approximativement 3 heures 

2.2 Contenu de l’emballage 

1 x casque Bluetooth 

1 x manuel d’utilisation 

3.0 Branchement et fonctionnement 

3.1 Touches de fonction 

1. Partie rétractable 

2. < : retourner à la chanson précédente 

3. > : passer à la chanson suivante 

4. Voyant lumineux LED 

5. Bouton multifonctions (MFB) :  

- interrupteur marche / arrêt du casque 

  - répondre / terminer / refuser les appels  

  - numérotation vocal et transfert vocal 

  - recomposer le dernier numéro 

  - pause et lecture 

6. + : augmenter le volume 

7. - : baisser le volume 

8. Port de charge USB 

9. Microphone intégré 

3.2 Chargement du casque 

1. Premier chargement : avant d’utiliser ce casque Bluetooth, veuillez charger entièrement la batterie 

du BT0018 / BT0019. 



2. Les fois suivantes : lorsque vous entendez 3 avertissements sonores « Dong » toutes les 20 

secondes et que la lumière rouge clignote 2 fois simultanément, la batterie est faible et a besoin 

d’être rechargée. 

3. Charger la batterie avec le câble USB 

Etape 1 : insérez le câble de charge USB dans le port USB de l’ordinateur 

Etape 2 : connectez le câble de charge avec le port du casque 

  Lorsque la lumière rouge est allumée, le casque charge. 

  Lorsque la lumière rouge est éteinte, le casque est complètement chargé. 

 

4.0 Comment l’utiliser 

4.1 Allumer et éteindre le casque 

Afin d’économiser de l’énergie, le casque s’éteint automatiquement si aucun n’appareil n’est 

connecté dans les 5 minutes qui suivent la mise en marche. 

Fonction Opération Voyant LED Indication sonore 

Allumer Appuyez sur le bouton 
MFB pendant 3 à 5 
secondes puis 
relâchez-le lorsque le 
voyant LED bleu 
s’allume 

Le voyant LED bleu 
s’allume pendant 1 
seconde 

Un long « DI » retentit 

Eteindre Appuyez sur le bouton 
MFB pendant 3 à 5 
secondes puis 
relâchez-le lorsque le 
voyant LED rouge 
s’allume 

Le voyant LED rouge 
s’allume pendant 1 
seconde 

Un long « DI » retentit 

 

4.2 Coupler le casque avec des appareils Bluetooth 

a) Comment activer le mode appairage 

Fonction Opération Voyant LED Indication sonore 

Activer le mode 
appairage 

Assurez-vous que le 
casque est éteint. 
Maintenez le bouton 
MFB enfoncé pendant 
7 à 9 secondes puis 
relâchez-le lorsque les 
voyants LED rouge et 
bleu clignotent 
alternativement 

Les voyants LED rouge 
et bleu clignotent 
alternativement 

Deux « DU » 
retentissent 

 



b) Coupler le casque avec un téléphone portable Bluetooth 

Les procédures d’appairage spécifiques peuvent varier en fonction des téléphones portables. Veuillez 

vous référer au manuel d’utilisation de votre téléphone pour plus d’informations. Procédez comme 

suit : 

1. Veuillez garder le casque et le téléphone portable à maximum 1 mètre l’un de l’autre lors du 

couplage. 

2. Activez le mode appairage du casque (veuillez vous référer à la partie « Comment activer le mode 

appairage ») 

3. Allumez la fonction Bluetooth de votre téléphone portable et recherchez les appareils Bluetooth. 

4. Sélectionnez « BT0018 » ou « BT0019 » dans la liste des appareils Bluetooth. 

5. En fonction des indications, entrez le mot de passe ou le code PIN « 0000 » et appuyez sur la 

touche « oui » ou « confirmer ». 

6. Après un appairage réussi, sélectionnez « BT0018 » ou « BT0019 » dans la liste des appareils 

Bluetooth et appuyez sur « connecter ». 

7.  Une fois la connexion établie, le voyant LED bleu du casque clignote rapidement 2 ou 3 fois toutes 

les 4 secondes. 

- Si l’appairage échoue, veuillez éteindre le casque avant de l’appairer de nouveau. 

- Après un appairage réussi, les appareils couplés se souviennent l’un de l’autre. A moins que les 

informations d’appairage soient supprimées à cause d’un nouveau couplage, vous n’avez pas besoin 

d’appairer vos appareils lors de l’utilisation suivante. Le casque garde en mémoire 8 appareils, si ce 

nombre est dépassé le premier appareil couplé sera remplacé. 

- Si vous souhaitez appairer le casque avec d’autres appareils, veuillez le coupler avec le nouvel 

appareil en suivant les étapes 1 à 7 mentionnées ci-dessus. 

c) Coupler le casque avec un émetteur Bluetooth 

Vous pouvez écouter vos musiques préférées et ce sans fil en connectant ce casque à un émetteur 

stéréo Bluetooth. Procédez comme suit : 

1. Veuillez garder le casque et l’émetteur Bluetooth à maximum 1 mètre l’un de l’autre lors du 

couplage. 

2. Activez le mode appairage du casque. 

3. Allumez l’émetteur Bluetooth, celui-ci va rechercher les appareils Bluetooth automatiquement et 

commencer l’appairage. 

4. Lorsque le casque demande le code PIN, l’émetteur Bluetooth doit répondre automatiquement 

« 0000 ». 



5. Une fois le couplage et la connexion établis, le voyant LED bleu du casque clignote rapidement 2 

fois toutes les 4 secondes. 

-Le mot de passe d’appairage du BT0018/BT0019 est « 0000 ». Ainsi le casque ne peut pas se coupler 

avec un émetteur Bluetooth dont le mot de passe d’appairage n’est pas « 0000 ». 

- Si l’appairage échoue à chacun de vos essais, veuillez vous référer au manuel d’utilisation de votre 

émetteur Bluetooth. 

4.3 Appairage multiple 

Le casque peut être connecté avec au maximum deux appareils en même temps. L’un d’entre eux est 

un téléphone portable de type HFP et l’autre est un appareil de type A2DP. Si vous voulez coupler 

plusieurs appareils Bluetooth, veuillez vous référer aux étapes suivantes : 

1. Coupler le casque à un émetteur Bluetooth (veuillez vous référer à la partie « Coupler le casque 

avec un émetteur Bluetooth»). 

2. Éteignez l’émetteur Bluetooth. 

3. Couplez et connectez le casque avec un téléphone portable Bluetooth (veuillez vous référer à la 

partie « Coupler le casque avec un téléphone portable Bluetooth»). 

4. Redémarrez l’émetteur Bluetooth, il se connectera automatiquement au casque. 

- Après un appairage réussi entre plusieurs appareils Bluetooth, ceux-ci se souviennent l’un de 

l’autre. A moins que les informations d’appairage soient supprimées à cause d’un nouveau couplage, 

la fois suivante établissez une connexion « mains libres »  entre votre téléphone portable et le casque 

et redémarrez l’émetteur Bluetooth. Ensuite la connexion de plusieurs appareils est possible. 

- Pour les téléphones portables supportant aussi bien le HSP que le A2DP, le casque peut établir une 

connexion avec HSP et A2DP simultanément. A ce moment la, allumer l’émetteur Bluetooth ne 

suffira peut être pas pour le reconnecter avec le casque. 

Notes :  - Avant de vous connecter à un appareil Bluetooth, veuillez allumer sa fonction Bluetooth. 

 - Pour certains appareils Bluetooth, tel que les téléphones portables Nokia, vous devez autoriser une 

connexion automatique dans  les réglages du téléphone. Veuillez vous référer au manuel d’utilisation de votre 

téléphone portable pour plus d’informations. 

4.4 Porter le casque 

Le casque est équipé d’une partie rétractable, veuillez l’ajuster selon l’utilisation réelle. Le logo « L » 

correspond à l’oreille gauche, le logo « R » quant à lui correspond à l’oreille droite. Veuillez porter le 

casque selon les indications des logos. 

 

 

 



4.5 Passer des appels avec le casque 

Fonction État du casque Opération 

Commande vocale Mode veille Appuyez et maintenez le 
bouton > (chanson suivante) 
pendant 2 s, relâchez le lorsque 
vous entendez un signal sonore 

Recomposer le dernier numéro Mode veille Appuyez 2 fois brièvement et 
rapidement sur le bouton MFB  

Augmenter le volume Mode conversation Appuyez brièvement ou 
longuement sur la touche + 

Baisser le volume Mode conversation Appuyez brièvement ou 
longuement sur la touche - 

Répondre à un appel Sonne Appuyez brièvement sur le 
bouton MFB  

Rejeter un appel Sonne Appuyez et maintenez le 
bouton MFB pendant 2 s, 
relâchez le lorsque vous 
entendez un signal sonore 

Terminer un appel Mode conversation Appuyez brièvement sur le 
bouton MFB 

Transférer un appel Mode conversation Appuyez et maintenez le 
bouton MFB pendant 2 s, 
relâchez le lorsque vous 
entendez un signal sonore 

Couper le microphone Mode conversation Appuyez 2 fois rapidement sur 
le bouton MFB 

Annuler la coupure du micro Mode conversation (muet) Appuyez 2 fois rapidement sur 
le bouton MFB 

 

- Une pression excessive exercée par les écouteurs peut entrainer une perte auditive. 

- Tous les téléphones portables ne prennent pas en charge la totalité des fonctions mentionnées ci-

dessus. Veuillez vous référer aux instructions de votre téléphone portable. 

- Certaines fonctions et indications sonores peuvent varier selon le modèle de votre téléphone 

portable. 

- Lorsque le volume est ajusté au minimum ou au maximum, vous entendrez un signal sonore. 

- Pour certains téléphones, lorsque vous appuyez sur la touche pour accepter l’appel entrant, la 

conversation sera envoyée sur le téléphone. A ce moment la vous pouvez passer la conversation sur 

le casque en utilisant le bouton MFB ou en faisant la manipulation directement sur votre téléphone. 

Veuillez vous référer aux instructions de votre téléphone portable pour plus d’informations. 

4.6 Écouter de la musique 

Lorsque le casque se connecte avec un téléphone portable ou un émetteur Bluetooth prenant en 

charge l’A2DP, vous pouvez écouter et profiter de votre musique en toute liberté grâce à ce casque 

sans fil. 



Fonction État du casque Opération 

Pause En lecture Appuyez brièvement sur le 
bouton MFB 

Lecture En pause Appuyez brièvement sur le 
bouton MFB 

Chanson précédente En lecture Appuyez brièvement sur la 
touche < 

Chanson suivante En lecture Appuyez brièvement sur la 
touche > 

Augmenter le volume En lecture Appuyez brièvement ou 
longuement sur la touche + 

Diminuer le volume En lecture Appuyez brièvement ou 
longuement sur la touche - 

 

- Pour certains téléphones, la musique est directement émise par les haut-parleurs, vous devez donc 

choisir dans les paramètres de l’interface musicale «  émettre le son par Bluetooth », puis choisir 

« BT0018 » ou « BT0019 » dans la liste des appareils. Veuillez vous référer aux instructions de votre 

téléphone portable pour plus d’informations. 

- Pour contrôler à distance la fonction chanson précédente / suivante / pause / revenir à, cela 

nécessite que votre téléphone portable ou votre émetteur Bluetooth prenne en charge  l’AVRCP. 

Veuillez vous référer aux instructions de votre téléphone portable ou de votre émetteur Bluetooth 

pour plus d’informations. 

4.7 Réinitialiser et restaurer les valeurs par défaut 

1. Assurez-vous que le casque est éteint. 

2. Appuyez et maintenez simultanément le bouton MFB et + pendant environ 8 secondes. 

3. Relâchez les lorsque vous entendez 2 « DU » et que le voyant LED rouge s’allume. Maintenant le 

casque restaure les valeurs par défaut et les informations d’appairage seront supprimées. Chargez le 

casque pour le réinitialiser. 

4.8 Voyant lumineux (LED) 

Chargement 

Voyant lumineux (LED) État du casque 

Voyant lumineux rouge allumé En charge 

Voyant lumineux rouge éteint Chargement fini 

Voyants lumineux rouge et bleu clignotent 
alternativement 

Mode d’appairage 

Voyant lumineux bleu clignote une fois 
rapidement toutes les 2 secondes 

N’est pas connecté à un appareil 

Voyant lumineux bleu clignote deux fois 
rapidement toutes les 4 secondes 

Etablit la connexion HFP ou A2DP 

Voyant lumineux bleu clignote trois fois 
rapidement toutes les 2 secondes 

Etablit la connexion HFP ou A2DP 

Voyant lumineux bleu s’allume et s’éteint 
progressivement 

Mode conversation 



Voyant lumineux rouge clignote deux fois toutes 
les 20 secondes 

Puissance faible 

 

4.9 Indication sonore 

Indication sonore État du casque 

Deux signaux toutes les 3 secondes Mode conversation ou micro muet 

Trois « DU » toutes les 20 secondes Puissance faible 

 

 

 

Cet appareil est conforme à la directive 1995/5/EC de l’UE : avec le signe CE 

LogiLink, marque déposée de la société 2direct GmbH, assure que le produit est 

conforme aux normes fondamentales et aux directives. Ces normes peuvent être 

demandées en ligne sur www.logilink.com. Toutes les marques déposées sont la 

propriété de leurs propriétaires respectifs.  

http://www.logilink.com/

